HYDRAULIC FEATURES

Caratteristiche idrauliche e Caracteristicas hidraulicas e Caracteristiques hydrauliques
* Hydraulische eigenschaften e [napasAyeckie xapakTepucTyku

IR4P80-160C 2,2 3 >0,7 (m] 8,5 8 7,5 7 6 515 4,5
Him
IR4P80-160A 2,2 3 >0,7 10,5 10 9,5 9 8,5 8 7,5 7 6,5 55
DIMENSIONS - STANDARD VERSIONS
Dimensioni - Versioni standard ¢ Dimensiones - versiones estandar ¢ Dimensions-versions standard ¢ Abmessungen - standardausfuehrung e
pa3mepbl - 6a30Bble NCMOAHEHNSA
IR4P80-160C | 2,2 3 100 464 125 125 95 320 250 180 225 14 65 321,5 68
IR4P80-160A | 2,2 3 100 464 125 125 95 320 250 180 225 14 65 3215 68
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Dimensional drawing, weight and picture are indicative only and not binding
DNA DNM ¢ Disegni dimensionali, pesi e immagini sono unicamente indicativi e non
D vincolanti ® Dimensiones, pesos y fotografias son indicativos y no vinculantes e
DN 100 80 Schemas d’encombrement, les poids et les images sont a titre indicatif et pas
contraignantes ® Die Abmessungen, Gewichte und Bilder sind unverbindlich
PN 10/16 10/16 und verpflichtend e MaGapuTHble YepTexu, Beca U M30OPAKEHSA ABASIOTCA AVLLb
OPWEHTNPOBOYHbLIMUK, & HE 00s3aTEABHBIMM.
D [mm] 220 200
Information and options for motors on page 223 ¢ Informazioni e opzioni sui
K [mm] 180 160 motori a pagina 223 ¢ Informaciones y opciones disponibles sobre los motores a
pagina 223 ¢ Information et options disponibles sur les moteurs page 223 ® In-
C[mm] 158 138 formationen und Optionen fir Motoren auf Seite 223 ¢ HdopMaums o ABMraTessx
Holes o [mm] N o [mm] N N AOMOAHWTEABHBIE ONUMK Ha CTP. 223,
Fari 18 8 18 4/8 For the availability of the version with IE4 efficiency motor, refer to page 225.
it sl e Per la disponibilita della versione con motore di efficienza |E4 fare riferimento

* For more details and for the specific dimensions of the various metallurgies refer to page 198. ¢
Per maggiori dettagli e per le dimensioni specifiche delle varie metallurgie fare riferimentoa pagina
198. » Para mas detalles y para conocer las dimensiones especificas de las distintas' metalurgias,
consulte la pagina 198. e Pour plus de détails et pour dimensions spécifiques des différentes métall-
urgies, voir page 198. « Weitere Einzelheiten und die spezifischen Abmessungen der verschiedenen.
Werkstoffe finden Sie auf Seite 198. ® Axa NoAyeHIs Goree NOAPOBHON MHbOPMALIM 11 KOHKPETHBIX
Pa3MEPOB PASAMUHBIX MCTIOAHEHITT MATEPHMAACB cM. CTPaHuLly +98.

a pagina 225. ® Para conocer la disponibilidad de la version con motor en efi-
ciencia |E4, consulte la pagina 225. * Pour la disponibilité de la version du mo-
teur avec.elasse.defficacité |E4, voir page 225 o Informationen zur Verfigbarkeit
derVersion mit IE4-Effizienzmotor finden Sie auf Seite 225. ® Y106bi y3HaTb 0
HaAVYMW UCTIOAHEHUA C ABUraTeAem |[E4 em. c_T_p)%Zi'_,_,__\
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PERFORMANCES CURVES ELETTROPOMPE
Curve caratteristiche o Curvas caracteristicas ® Courbes de performances
e | eistungskurven e Paboune xapakTepUcTHKK
QIU.S.g.p.m.]
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Portata e Caudal ® Débit ® Férdermenge o MNoaaua Prevalenza eAltura ® Hauteur e Foerderhoehe * Herop
Power required from the pump Pump efficiency ® Rendimento della pompa
Bs Potenza assorbita dalla pompa e Potencia de la bomba ¢ Puissance n e Eficiencia de la bomba ¢ Rendement de la pompe ¢ Wirkungsgrad
absorbeee Leistungsbedarf der Pumpe ¢ [NoTpebasiBmas MowWHOCTb Hacoca Ko3dpdrLMEHT MOAE3HOTO AEMCTBYS HACOCB
Requested Net Pressure Suction Head Minimum Efficiency Index ¢ See Technical Appendix on page
See Technical Appendix on page 266  Vedi Appendice Tecnica a pagina 270 ¢ Vedi Appendice Tecnica a pagina 270 ® Vera apendice
NPSHr | 266 ¢ Vera apendice tecnica a pagina 266 ® Voir l'annexe technique a la MEI tecnica a pagina 270 * Voir l'annexe technique a la page 270 >0 7
page 266 * Siehe Technischer Anhang auf Seite 266 ¢ Cm. TexHuveckoe * Siehe Technischer Anhang auf Seite 270 ® Cm. TexHuueckoe ’
NPUAOXKEHME Ha CTP. 266 npuAoxeHue Ha cTp. 270

The performance curves are based on the kinematic viscosity values = 1 mm?/s, density = 1000 kg/m?, water temperature=20°C. Tolerance and curves according to UNI EN ISO 9906:2012 - Grade 3B.
Data referred to standard version « Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica =1 mm?/s, densita = 1000 kg/m? e temperatura acqua=20°C. Tolleranza e curve secondo UNI EN ISO
9906:2012 - Grado 3B. Dati validi per versioni standard. Las curvas de rendimiento se refieren a valores de viscosidad cinematica = 1 mm?/s, densidad = 1000 kg/m3, _tandard_re agua = 20°C. Tolerancia de las
curvas de acuerdo con UNI EN ISO 9906:2012 -clase 3B. Datos validos para ejecucion estandare Les courbes de performances sont basées sur des valeurs de viscosité cinématique égale & 1 mm?/s, densité =

1000 kg/m?, température eau=20°C. Tolérance et courbes conformes aux normes UNI EN SO 9906 :2012

Degrée 3B. Données valables pour version standard ¢ Die Leistungskurven beruhen auf einer kine

matischen Zahfliisigkeit von 1 mm?/s, einer Dichte von 1000 kg/m?, Temperatur vom Wasser 20°C. Abweichung und Kurven gemaB UNI EN IS0 9906:2012 - STUFE 3B. Giiltige Daten fiir Standardausfiihrung.
KpuiBble xapakTepUCTHK OCHOBBIBAIOTCS Ha AaHHbIX KUHEMATUYECKOM Bsi3koCTU = | Mm%/ c, naoTHocTr = 1000 kr/m?, Temnepatypa = 20°C . Aoryckm u kpusbie coraacHo UNIEN ISO 9906:20 12 kaacc 3b. AefcTBUTEABHbIE AGHHBIE AAA

CTaHABPTHO, Bepen.



